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沿着这条路一直往前走，就是动物园。1
この道をまっすぐに行けば、動物園です。意味

Yánzhezhèt iáolùyìzhíwǎngqiánzǒu，jiùshìdòngwùyuán。読み

問題

随着经济发展，环保问题将更加突出。2
経済が発展するに従って、環境保護の問題がますます際立ってくる。意味

Suízhej īngj ì fāzhǎn，huánbǎowènt í j iānggèngj iātūchū。読み

問題

按着王经理说的去做。3
王社長の言ったとおりにする。意味

ÀnzheWángj īngl ǐshuōdeqùzuò。読み

問題

朝着那栋高楼走就能走到车站。4
あの高いビルに向かって行ってください。意味

Cháozhenàdònggāolóuzǒuj iùnéngzǒudàochēzhàn。読み

問題

就着出差的机会，他回了一趟老家。5
出張の機会を利用して、故郷に帰った。意味

Jiùzhechūchāidej īhuì，tāhuí leyí tànglǎoj iā。読み

問題

冲着他的面子，我只好答应了。6
彼のメンツを断って仕方なく承知した。意味

読み

問題

今月の中国語今月の中国語

第 245 回
勉強は続けることが大切です！
今日も一言を覚えましょう！

11 月

ひばりが丘中国語教室

Chòngzhetādemiànzi，wǒzhǐhǎodāyìngle。


